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cualquier audiencia 

Los eventos corporativos implican cada vez más audiencias internacionales. 

Empleados, partners, inversores y clientes pueden conectarse desde distintos países y hablar 
diferentes idiomas. 

Las plataformas tradicionales de streaming intentan resolver este reto principalmente mediante 
audio interpretado o subtítulos automáticos, pero la experiencia general suele seguir siendo 
fragmentada: 

●​ Las interfaces permanecen en un único idioma 
●​ Las diapositivas solo están disponibles en el idioma del presentador 
●​ Los subtítulos aparecen con retraso perceptible 
●​ Las audiencias de distintos idiomas deben unirse a eventos separados 

La Intelligent Language Layer de VancastVideo adopta un enfoque diferente. 

La plataforma está diseñada para que cada espectador pueda seguir el evento en su propio 
idioma, mientras todas las audiencias continúan formando parte de la misma transmisión 
sincronizada. 

 

1. Una experiencia de evento multilingüe 

En VancastVideo, el idioma se integra en todo el entorno del evento. 

La propia página del webcast puede ofrecerse en varios idiomas, incluyendo: 

●​ interfaz de navegación 

●​ controles del reproductor 

●​ información del evento 

●​ elementos interactivos 

Cuando los espectadores acceden al evento, pueden seleccionar su idioma preferido y toda la 
interfaz se adapta automáticamente. 

Más allá del propio reproductor del webcast, el idioma puede aplicarse a todo el recorrido del 
participante dentro del evento. 

Las páginas de registro, los correos de confirmación de identidad y los correos recordatorios 
personalizables pueden configurarse en cada uno de los idiomas disponibles del evento. De 
este modo, los participantes interactúan con el evento en su idioma preferido desde el 
momento del registro hasta la retransmisión en directo y la visualización bajo demanda. 



 

Esto crea una experiencia en la que cada participante puede interactuar con el evento en un 
entorno familiar y accesible. 

 

2. Diapositivas en múltiples idiomas 

Las diapositivas suelen ser el principal soporte de información en los eventos corporativos. 

Para audiencias internacionales, leer diapositivas en un idioma no nativo puede reducir 
significativamente la comprensión. 

VancastVideo permite que las presentaciones se distribuyan en varios idiomas 
simultáneamente. 

Cada versión lingüística de la presentación puede cargarse en la plataforma, y el sistema 
muestra automáticamente la versión correspondiente al idioma seleccionado por el 
espectador. 

Esto garantiza que cada participante pueda seguir la presentación con información visual 
clara en su propio idioma. 

Dado que las diapositivas se distribuyen como contenido nativo y no como vídeo, 
permanecen perfectamente sincronizadas en todas las versiones lingüísticas. 

 

3. Live Subtitles with Natural Synchronization 

Los subtítulos son fundamentales para la accesibilidad, especialmente para: 

●​ audiencias multilingües 

●​ espectadores en entornos ruidosos 

●​ participantes con discapacidad auditiva 

VancastVideo integra subtítulos en directo dentro del propio reproductor del evento. 

A diferencia de muchas plataformas de streaming, donde los subtítulos aparecen con retraso 
perceptible, VancastVideo aprovecha el retraso natural propio de la distribución en 
streaming. 

Este retraso proporciona el tiempo necesario para generar y sincronizar los subtítulos, 
permitiendo que aparezcan alineados con precisión con el contenido hablado. 

Como resultado, los subtítulos se mantienen: 

●​ claros 

●​ legibles 

●​ sincronizados con el audio de los ponentes 



 

 

 

4. Un único evento para todos los idiomas 

Muchas plataformas obligan a los organizadores a crear eventos separados para cada 
idioma, lo que aumenta la complejidad operativa. 

Con VancastVideo, un único evento puede servir simultáneamente a audiencias en múltiples 
idiomas. 

Dentro del mismo evento: 

●​ la interfaz se adapta al idioma del espectador 

●​ las diapositivas aparecen en el idioma correspondiente 

●​ los subtítulos se entregan en el idioma seleccionado 

●​ el flujo de vídeo permanece compartido 

Esto simplifica la gestión del evento y garantiza una experiencia coherente para audiencias 
globales. 

 

5. Beneficios para la comunicación corporativa global 

Este enfoque ofrece varias ventajas importantes. 

Mayor accesibilidad​
Los participantes pueden seguir el evento en su propio idioma, mejorando la comprensión y la 
inclusión. 

Mayor engagement​
Los espectadores tienen más probabilidades de permanecer atentos cuando el contenido se 
presenta en un idioma con el que se sienten cómodos. 

Producción simplificada​
Los organizadores gestionan un único evento en lugar de múltiples retransmisiones específicas 
por idioma. 

Comunicación coherente​
Todas las audiencias experimentan la misma presentación al mismo tiempo, garantizando la 
alineación entre equipos globales. 

 



 

6. Diseñado para eventos corporativos inclusivos 

La comunicación corporativa necesita cada vez más llegar a audiencias diversas y globales. 

Al integrar interfaces multilingües, presentaciones en distintos idiomas y subtítulos 
sincronizados dentro de una única plataforma, VancastVideo permite a las organizaciones 
ofrecer eventos que son: 

●​ más claros 

●​ más inclusivos 

●​ más fáciles de gestionar 

●​ accesibles para una audiencia más amplia 

La Intelligent Language Layer garantiza que el idioma se convierta en un puente y no en 
una barrera en la comunicación corporativa. 

 

7. Eventos multilingües frente a flujos tradicionales de 
interpretación 

En muchos entornos de streaming corporativo, la distribución multilingüe se implementa 
mediante canales de audio de interpretación separados. 

Aunque este enfoque permite que las audiencias escuchen la traducción del discurso, no 
aborda otros aspectos importantes de la experiencia del evento. 

Aspect Traditional Webinar Platforms VancastVideo 

Idioma de la Interfaz Normalmente un único idioma Interfaz localizada 

Diapositivas Un solo Idioma Diapositivas en múltiples 
idiomas 

Subtítulos Opcionales y con retraso Subtítulos sincronizados 

Estructura del evento A menudo eventos separados 
por idioma 

Un único evento global 

Experiencia del 
espectador 

Fragmentada Experiencia multilingüe 
unificada 

Con VancastVideo: 

●​ audiencias de todo el mundo pueden unirse a un único evento 
●​ cada espectador recibe la experiencia lingüística adecuada 
●​ los organizadores evitan duplicar eventos o gestionar múltiples retransmisiones​

 



 

Este enfoque simplifica la producción, reduce costes y hace que los eventos sean más 
accesibles e inclusivos para audiencias internacionales. 
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